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Bundesrathsbeschluf

betreffend

Ergdnzung des durch BeschluB vom 20. April 1888
modificirten Art. 43 der Vollziehungsverordnung
zum Zollgesetz vom 18, Oktober 1881.

(Vom 12. Juli 1889.)

Der schwejzerische Bundesrath,
auf den Antrag des Zolldepartements;
nach Einsicht der Mitberichte des Landwirthschafts-
und des Kisenbahndepartements,
beschlief3t:

I. Der durch Bundesrathsbesehlul vom 20. April 1888%)
modificirte Art. 43 der Vollziehungsverordnung zum Zoll-
gesetz vom 18. Oktober 1881 **) wird durch folgende, als
zweitletztes Alinea einzuschaltende neue Bestimmung ergéinzt:

HFir die Duarchfuhr von Vieh wird eine Reise-
Hirist festgesetzt: :
»& im Eisenbahntransport per Eilgut auf 2 Tage,
per gewohnliches Gut auf 4 Tage;
pb. fir Triebvieh und Vieh, das auf Fuhrwerken
gefithrt wird, auf je 1 Tag fiir je 20 Kilometer.
oFur die Durchfuhr von Vieh ist die im Geleit-
yschein angegebene Austrittszollstitte einzuhalten.“

*) Siehe eidg. Gesetzsammlung n., F., Band X, Seite 585.
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IL. Im letzten Alinea ebendesselben Artikels, lautend:

plnnerhalb der im Geleitschein festgesetzten
pTransitfrist nicht wieder ausgefithrte Waaren werden
pzur Einfuhr verzollt (Art. 59)¢

ist nach dem Worte , Waaren“ einzuschalten: ,sowie Vieh*.
Bern, den 12. Juli 1889.

Im Namen des schweiz. Bundesrathes,
Der Bundesprisident:
Hammer.
Der Stellvertreter des eidg. Kanzlers :
Schatzmann.
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